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Vos installations savent quoi 
faire. Vous savez toujours ce 
qu’elles font.
Réduisez l’impact 
environnemental grâce au 
nouveau Mac Evo et optimisez 
chaque cycle avec le monitoring 
avancé Incotech.

Your systems know what 
to do. You always know 
what they're doing.
Reduce your environmental 
impact with the new
Mac Evo and optimise every 
cycle with advanced Incotech 
monitoring.
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TECHNOLOGICAL INNOVATION
WITH 50 YEARS OF EXPERIENCE /
INNOVATION TECHNOLOGIQUE
AVEC 50 ANS D’EXPÉRIENCE

“ “

TWO EXCELLENCES, ONE SYNERGY / 
DEUX EXCELLENCES, UNE SYNERGIE

Italian Drying Group représente le point de rencontre 
entre la tradition et l’innovation technologique.
Les histoires combinées d’INCOMAC et de 
NARDI offrent des produits innovants, des services 
de haute qualité et des solutions de pointe.

Une façon de faire et d’être une entreprise, inspirée 
par la responsabilité sociale et civile, qui nous a 
conduit au choix de devenir Benefit Company 
en 2025, afin de matérialiser un engagement 
authentique par l’écriture sur papier.

Italian Drying Group represents the meeting point 
between tradition and technological innovation.
Merging the histories of  INCOMAC and NARDI 
offers innovative products, high-quality services 
and turnkey solutions.

A way of  doing business and being a company, one 
inspired by social and civil responsibility, which 
has led us to the decision of  becoming a Benefit 
Company in 2025, in order to actualise an 
authentic commitment in writing.

Innovation and tradition come together 
in an ambitious project that now boasts 
a total of  more than 25,000 drying 
systems installed worldwide.

Innovation et tradition se rejoignent dans un 
projet ambitieux qui compte aujourd’hui plus 
de 25.000 systémes de séchage installées 
dans le monde entier.



THE FUTURE OF 
CONTROL IS IN YOUR 
HANDS /
L’AVENIR DU
CONTRÔLE EST
ENTRE VOS MAINS

Imagine having control of  your drying kiln 
in the palm of your hand.

With the Incotech app, everything becomes 
instant: monitor wood moisture, relative humidity 
and temperature in real time, receive smart 
notifications and request assistance or spare parts 
with a simple touch.

DOWNLOAD THE 
FREE VERSION
NOW /
TÉLÉCHARGEZ 
MAINTENANT
LA VERSION
GRATUITE

Imaginez avoir le contrôle de votre cellule de 
séchage dans la paume de la main.

Grâce à l’application Incotech, tout devient 
instantané : vous surveillez l’humidité du bois, 
l’humidité relative et la température en temps réel, 
vous recevez des notifications intelligentes et vous 
pouvez aussi demander de l’assistance ou des pièces 
de rechange d’un seul geste.

YOUR DIGITAL PARTNER FOR IMMEDIATE EFFICIENCY AND SUPPORT / 
VOTRE PARTENAIRE NUMÉRIQUE POUR UNE EFFICACITÉ ET UNE 
ASSISTANCE IMMÉDIATES



Wood moisture
Humidité du bois

Continuous monitoring
Surveillance continue

Relative humidity
Humidité relative

Request assistance
Demandes d’assistance

Temperature
Température

Instant notifications
Notifications instantanées

REAL-TIME
DISPLAY /
AFFICHAGE
EN TEMPS RÉEL

MANAGE WITH 
PRECISION /
VOUS GÉREZ AVEC 
PRÉCISION

“ “
Drying management becomes 
simple and transparent.
Reduce downtime. Increase 
quality. Lower costs.

La gestion du séchage devient simple 
et transparente.
Vous réduisez les temps d’arrêt 
pour panne. Vous augmentez la 
qualité. Vous réduisez les coûts.



The Incomac brand is committed to being a reliable 
partner, offering state-of-the-art technology and 
tailored consultancy services to realise projects that 
meet the specific needs of  the wood drying market.
Incomac stands out in the field of  
environmentally-friendly technologies, 
designing systems that optimise performance 
and reduce energy consumption.

With plants installed in 95 countries, the Incomac 
brand represents an example of  ‘Made in Italy’ 
excellence across the world, exporting not only 
products, but also the value of  technological 
tradition and engineering dynamism.

IN INCLINATION 
FOR INNOVATION /
PROPENSION À 
L’INNOVATION

“Its systems are designed 
and manufactured in Italy, 
combining experience and 
innovation to guarantee 
durability and high 
technology.



La marque Incomac s’engage à être un partenaire fiable, offrant une 
technologie de pointe et des services de conseil sur mesure pour réaliser 
des projets qui répondent aux besoins spécifiques du marché du séchage 
du bois.
Incomac se distingue dans le domaine des technologies respectueuses 
de l’environnement, en concevant des systèmes qui optimisent les 
performances et réduisent la consommation d’énergie.

Avec des installations présentes dans 95 pays, la marque Incomac 
représente un exemple d’excellence « Made in Italy » dans le monde, 
exportant non seulement des produits, mais aussi la valeur de la tradition 
technologique et le dynamisme de l’ingénierie.

“Ses installations sont conçues 
et fabriquées en combinant 
l’expérience et l’innovation 
pour garantir la durabilité et 
la haute technologie.



THE EVOLUTION 
OF THE MAC/
L’ÉVOLUTION 
DU MAC

For over 50 years, Incomac 
has been developing advanced 
solutions for wood drying. 
Today marks the launch 
of mac Evo, the evolution 
of the condensing system 
with heat pump.

Depuis plus de 50 ans, Incomac 
développe des solutions 
avancées pour le séchage du bois.
Aujourd’hui naît mac Evo, 
l’évolution du système à 
condensation avec pompe 
à chaleur.

CONDENSATION
DRYING KILN

SÉCHOIR
À CONDENSATION

Made in
ITALY PED
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Integrated adaptive 
electronic controller

Contrôle électronique
adaptatif intégré

High efficiency 
modulating

EC fans

Ventilateurs EC 
modulables

à haut rendement

Electronic thermostatic valve
for more precise regulation

Vanne thermostatique 
électronique

pour un réglage plus précis

Anti-corrosion
treatment

Traitement
anticorrosion

Variable power
Scroll compressor

Compresseur Scroll
à puissance variable

New low-pollution
R513A gas

Nouveau gaz R513A
à faible indice de pollution

Special solutions upon 
customer request.
mac ECO: drying process by means 
of  exclusive use of  heat pump.
mac HT: enhanced version to 
reach up to 80°C.

Des solutions spéciales sur 
demande du client.
mac ECO :  procédé de séchage 
par pompe à chaleur. 
mac HT : version optimisée pour 
arriver jusqu’à 80°C.
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The best components / Les meilleurs composants

ZIEHL ABEGG

POWERFUL /
PUISSANT

SUSTAINABLE /
DURABLE

INTELLIGENT /
INTELLIGENT

Optimised performance
to reach up to 70°C

Des performances optimisées
pour arriver jusqu’à 70°C

- 60% environmental pollution
+ 20% thermal power

- 60% de pollution environnementale
+ 20% de puissance thermique

More reliable thanks to integrated 
on-board control and also quieter

Plus fiable grâce au contrôle 
intégré à bord et plus silencieux

+ + +



THE 
INCOMAC 
RANGE /
LA GAMME 
INCOMAC

Drying systems with
heat pump.

Séchoirs équipés d’un système 
de pompe à chaleur.

MAC HYBRID
Combined drying kilns with
heat pump + boiler.

Séchoirs combinés pompe à
chaleur-conventionnel + chaudière.

INSTALLATIONS À 
CONDENSATION 
Les cellules e à condensation 
sèchent le bois en exploitant le 
principe de la recirculation interne et 
de la déshumidification de l’air.

CONDENSATION 
SYSTEMS 
The condensation systems dry 
wood through the principle of  
internal air recirculation and 
dehumidification.

ECO
FRIENDLY 7070



JUNIOR LINE 
To meet the demand for drying kilns with small capacities: 5, 10, 20 
m³. Junior models are ideal for operators who need high quality 
drying of small amounts of wood.

Pour répondre aux demandes de séchoirs de petite capacité : 5, 10, 20 
m³. Les modèles Junior sont l’idéal pour les opérateurs qui ont besoin d’un 
séchage de haute qualité de petites quantités de bois.

icd junior 
Small drying system powered by 
thermal fluid.

Petit séchoir à fluide thermique.

tag junior
Small drying kiln powered 
by natural gas, lpg, diesel oil 
or energy from renewable 
resources.

Petit séchoir à gaz méthane, 
gpl, gasoil ou énergies 
renouvelables.

mac junior 
Small drying kiln with heat pump 
system.

Petit séchoir équipée d’un système 
de pompe à chaleur.



TRADITION
AND QUALITY
IN 52 YEARS
OF HISTORY /
TRADITION ET 
QUALITÉ EN 52 
ANS D’HISTOIRE

For fifty-two years, Nardi has stood for tradition 
and quality in the wood drying sector.
Founded in 1974, the brand celebrates its historic 
anniversary with an eye to the future, reaffirming its 
commitment to excellence. 

With a widespread presence in 110 countries 
around the world, Nardi boasts unique skill, 
combined with precision, guaranteed by the trials 
and tests to which its products are subjected, and the 
constant search for innovative solutions.

Precision and research 
blend with the craftsmanship 
perfected over the years.
“



Depuis cinquante-deux ans, Nardi se distingue comme une marque de 
référence de tradition et de qualité dans le secteur des séchoirs à bois. 
Fondée en 1974, la marque célèbre son anniversaire historique en se 
tournant vers l’avenir et en réaffirmant son engagement en faveur de 
l’excellence.  
 
Avec une présence étendue dans 110 pays du monde, Nardi peut se 
prévaloir d’un savoir-faire unique, associé à une précision garantie par 
les essais et les tests auxquels sont soumis ses produits, ainsi qu’à une 
recherche constante de solutions innovantes.

“La précision et la 
recherche se mêlent au 
savoir-faire de l’artisanat 
perfectionné au fil des ans.



Nardi has installed over 14,000 
systems, of  which dry kilns, 
steaming chambers and pre-dryers. 
Along the way, it has consistently 
raised the standards and quality 
requirements of  the installations
it has built.

Nardi a installé plus de 14 000 
installations réparties entre les 
séchoirs, les étuveurs et les pré-
séchoirs. Au fil du temps, elle a 
constamment relevé les normes 
et les exigences de qualité des 
installations qu’elle a construites.

THE NARDI 
RANGE / 
LA GAMME 
NARDI

DK201K
Front-loading drying kiln
Séchoir à chargement frontal



DK201S
Direct and indirect steamer
Vaporisateur direct et indirect

DK201P  
Pre-dryer
Pré-séchoir

DK201T
Tunnel drying kiln
Sèchoir à tunnel

DK201B
Drying kiln powered by natural gas,LPG
or diesel oil
Séchoir à gaz méthane, GPL, gasoil

DK201R 
Transportable drying kiln
Séchoir transportable

DK201M
Mobile drying kiln
Séchoir mobile



idgsrl.com

Italian Drying Group srl - SB

Via G. Ferraris, 50 - 31044
Montebelluna (TV) Italy
T +39 0423 21646
@ info@idgsrl.com
P.I. 00436620264

W incomac.com
@ info@incomac.com

W nardi.it
@ info@nardi.it

Follow us on:

Follow us on:


